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V S E B I N A 

P R E D P I S I O B Č I N S K I H S K U P Š Č I N 

O B Č I N A ŠKOF J A L O K A : 
1. Pop ravek od loka o določ i tv i stopnje pr ispevka za f inanc i ran j * , v zdrževan je 

in ure janje komunalnih ob j ek tov in naprav skupne rabe ter ža f inanc i ran je 
programa varstva pred požarom v občini Ško f j a Loka 

2. Odredba o razve l j av i t v i odredbe o ob l ikovan ju proda jn ih cen v prometu blaca 
na debelo in drobno 
Resoluci ja o pol i t ik i i zva jan ja družbenega plana obč ine Ško f ja Loka za ob-
dobje 1981 - 1985 v letu 1983 

P R E D P I S I S A M O U P R A V N I H O R G A N O V 

S A M O U P R A V N A S T A N O V A N J S K A S K U P N O S T O B Č I N E J E S E N I C E : 

f r r " 1 ^ ° P ° S ° j i h *n meri l ih za pr idobitev posoj i l iz sredstev vza jemnost i 
združenih v samoupravni s tanovanjski skupnosti občine Jesenice 
f rav i ln ik o delnem nadomeščanju stanarin 

O K SZDL Š K O F J A L O K A : 
Sklep o ustanovi tv i lokalne radi jske postaje občine Ško f j a Loka 

S A M O U P R A V N A S T A N O V A N J S K A S K U P N O S T O B C l N E T R Ž I Č : 
7. Ugo tov i t v en i sklep o stopnjah, v ir ih in osnovah za potrebe sol idarnost i in 

vza jemnost i na področ ju s tanovanjskega gospodars tva , združenih v okv i ru 
SSS občine Trž ič za leto 1983 

S A M O U P R A V N A K O M U N A L N A I N T E R E S N A S K U P N O S T O BC l NE T R Ž l C : 
8. Ugo tov i t v en i sklep o v iš ini stopenj , ki se združuje jo pr i Samoupravni komu-

nalni interesni skupnosti občine T r ž i č za leto 1983 

S A M O U P R A V N A I N T E R E S N A K O M U N A L N A S K U P N O S T O B C l N E RA-
D O V L J I C A : 

9. P op rav ek sklepa o povečanju pr ispevka za razš i r j eno reprodukc i jo pr imarn ih 
vodovodn ih in kanal izac i jsk ih ob j ek tov in naprav ter odpravo smeti na 
podlagi podatkov Združenja za gradbeništvo 

5. 

6. 

Predpisi občinskih skupščin 

Občina Škofja Loka 

Pri objavljenem odloku o določitvi 
stopnje prispevka /a financiranje vzdrže-
vanja in urejanja komunalnih objektov in 
naprav skupne rabe ter za financiranje 
programa varstva pred požarom v občini 
Škofja Loka za leto 1983 (Uradni vestnik 
Gorenjske, št. 37/82) je bila ugotovljena 
napaka, zato dajem na podlagi 190. člena 
poslovnika Skupščine občine Škofja Loka 
naslednji 

p o p r a v e k 

V pravni podlagi odloka se prva in 
druga vrsta popravita tako, da se besedilo 
pravilno glasi: 

»Na podlagi 40. člena zakona o komu-
nalnih dejavnostih (Uradni list SRS 
št. 8/82)«. ' 

Številka: 30-01/82 
Škofja Loka, dne 13/1-1983 

Sekretarka 
SO Škofja Loka 
Olga Franko, 1. r. 

N a podlagi odloka o določitvi najvišje 
ravni cen za vse proizvode in storitve (Ura-
dni list SFRJ, št. 47/82), je Izvršni svet 
Skupščine občine Škofja Loka na svoji 
18. seji, dne 2/11-1982 sprejel 

Občine: Jesenice, Kranj 
Radovljica, Škofja Loka 

in Tržič 

O D R E D B O 
o razve l j av i t v i odredbe o ob l ikovan ju 

prodajn ih cen v prometu blaga na 
debelo in na drobno 

1. člen 
Razveljavi se odredba o oblikovanju 

prodajnih cen v prometu blaga na debelo in 
na drobno (Uradni vestnik Gorenjske 
št. 20/82). 

2. člen 
l a odredba začne veljati naslednji dan 

po obj avi v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 38-05/75 
Škofja Loka, dne 2/11-1982 

Predsednik 
izvršnega sveta 
Mi ro Pinter ič , 
ing. org. dela 1. r. 

3. 

Na podlagi 66. člena zakona o sistemu 
družbenega planiranja in' o družbenem 
planu Jugoslavije (Uradni list SFRJ št 
6/67 m 66/80), 136. člena zakona o sistemu 
družbenega planiranja in o družbenem pla-
nu SR Slovenije (Uradni list SR Slovenije 
fit .1/80 in 33/80, ter 97. člena statuta 
občine Škofja Loka (Uradni vestnik 
Gorenjske št. 2/82) je Skupščina občine 
bkolja Loka na skupnem zasedanju zbora 
zdruzenega dela, zbora krajevnih skupnosti 
in družbenopolitičnega zbora dne 22 12 
1982 sprejela 

R E S O L U C I J O 
o pol i t iki i z va jan ja družbenega plana 

občine Ško f j a Loka za obdobje 
1981-1985 v letu 1983 

I. K L J U Č N I C ILJ I 
D R U Ž B E N O E K O N O M S K E G A 

R A Z V O J A V L E T U 1983 

Resolucija za leto 1983 opredeljuje te-
meljne usmeritve uresničevanja politike 
ekonomske stabilizacije v naši družbi in 
našem prostoru ter prevzemanje svojega 
dela odgovornosti za izvajanje s tem aktom 
zavezujočih nalog. 

1noIum^1- i n e u s m e r i t v e naše družbe v letu 
1983 bodo usmerjene v ustvarjanje pogojev 
za zaustavljanje nadaljnjega upadanja go-
spodarske aktivnosti, posebno industrijske 
proizvodnje, odplačevanje dospelih obvez-
nosti do tujine in povečanje izvoza blaga in 
storitev, posebno na konvertibilno po-
dročje. 1 

Upoštevaje predlagane spremembe in 
dopolnitve planskih dokumentov v SR Slo-
^nuo" m , b o d o ključne naloge v letu 
1983 naslednje: 

1) Povečanje izvoza blaga in storitev 
predvsem na konvertibilno tržišče s težnjo 
po izvozu tehnološko zahtevne in razvojno 
intenzivne proizvodnje in storitev, značilne 

P j ,V'xu • • s t , o p n j I Predelave in po visoki 
udeležbi visoko kvalificiranega dela 

Ob predpostavki, da se bodo na jugo-
slovanskem trgu kupni in blagovni skladi 
vskladih, je povečanje obsega izvoza go-



spodarstva občine predpogoj za večji obseg 
proizvodnje in gospodarsko rast. To še po-
sebno velja za pretežno predelovalno indu-
strijo občine. 

S povečanjem izvoza in deviznega 
priliva s konvertibilnega področja ter var-
čevanjem pri vseh vrstah devizne porabe 
bomo skušali doseči čimvišje pokritje 
uvoza z izvozom na konvertibilnem po-
dročju. Glavno breme pri realizaciji nave-
denega cilja bodo nosili naslednji izvozniki: 
Alpetour, Alpina, Alples, Gradiš, Gorenj-
ska predilnica, Iskra, Jelovica, LTH, 
Termika. 

V izvozna tržišča na konvertibilno po-
dročje pa se bodo vključile tudi organi-
zacije združenega dela, ki doslej niso iz-
važale. Izvoz pa bodo povečale tudi tiste 
OZD, ki so dosedaj malo izvažale. 

2) Zagotovitev nemotene materialne 
proizvodnje s ciljem doseči povečanje in-
dustrijske proizvodnje ob najvišji možni 
rasti dohodka, kateremu osnova rasti bo 
izključno višja produktivnost dela. Nave-
deno bomo realizirali z učinkovitejšim go-
spodarjenjem, večjim varčevanjem v pro-
izvodnji, boljšem izkoriščanju delovnega 
časa in proizvodnih zmogljivosti ter 
zaostritvijo odgovornosti za gospodarjenja 
z družbenimi sredstvi in za izvajanje do-
govorjenih nalog. 

3) Povečanje prizadevanj za krepitev 
reprodukcijske sposobnosti OZD gospodar-
stva, ki bo vedno bolj temeljila na podlagi 
dohodka pridobljenega na izvoznem trži-
šču. Vse vrste porabe bomo vskladili z do-
seženo rastjo dohodka. 

OZD bodo povečale produktivnost in 
konkurenčno sposobnost s hitrejšim pri-
lagajanjem tržnim razmeram, z večjim 
poudarkom razvojni dejavnosti in inova-
cijam ter boljšo notranjo organizacijo in 
povezovanjem v proizvodno zaokrožene in 
poslovno močnejše sisteme. 

4) Nadaljnje dograjevanje gospodar-
skega sistema in utrjevanje samoupravnih 
družbenoekonomskih odnosov s posebnim 
poudarkom na doslednem razvoju do-
nodkovnih odnosov v združenem delu v 
povezavi z uveljavljanjem sistema plani-
ranja in utrjevanja organizacijskih oblik 
združenega dela in sredstev ter pri tem še 
posebej vloge delovne organizacije. 

5) Posebno pozornost bomo posvetili 
zagotovitvi enakomerne redne osnovne 
oskrbe občanov z osnovnimi življenjskimi 
proizvodi. Ob tem bomo vso skrb posvetili 
večji proizvodnji govejega mesa, mleka, 
krompirja in žitaric. 

II. M A T E R I A L N I O K V I R I R A Z V O J A 
ZA LETO 1983 

Izvajanje sprejetih nalog na področju 
ekonomskih odnosov s tujino bo v letu 1983 
odločilno vplivalo na rast vseh ostalih eko-
nomskih kategorij. Visoke obveznosti za 
odplačilo dolgov v tujini bodo neposredno 
vplivale na obseg razpoložljivih sredstev za 
domačo porabo. Za zagotavljanje najnuj-
nejšega uvoza za potrebe OZD v občini, 
predvsem izvoznikov na konvertibilno po-
dročje, si bomo prizadevali, da vsaka OZD 
v občini, ki ima možnosti posrednega ali 
neposrednega konvertibilnega izvoza, v 
svojih poslovnih usmeritvah predvidi vsaj 
15 celotnega prihodka kot rezultat 
izvoza. 

Ob pravočasno znanih ukrepih ekonom-
ske politike za leto 1983 in ob maksimal-
nem angažiranju vseh dejavnikov predvi-
devamo v letu 1983 naslednje materialne 
okvire razvoja: 

— rast družbenega proizvoda realno za 
2 %, od tega rast industrijske proizvodnje 
2,8 % in kmetijske proizvodnje najmanj 3 rr 
(nominalno rast I )P za 22,4 

— povečanje zaposlenosti za 1,2 % 
oziroma do predvidenega priliva iz šol, 

— rast investicij v osnovna sredstva 
gospodarstva v skladu z rastjo družbenega 
proizvoda in s tem ohranitev njihovega 
deleža v DP, 

— zaostajanje rasti sredstev za neto 
osebne dohodke za rastjo dohodka v glo-
balu za polovico počasneje in za 40 % za 
rastjo čistega dohodka. V tem okviru se 
bodo osebni dohodki nominalno povečali 
samo v odvisnosti od doseženih in izkaza-
nih delovnih rezultatov, 

— zaostajanje rasti sredstev za skup-
no porabo v globalu za 16,5 rt za rastjo DP 
(predvidena nominalna rast 18,7 r<), ob tem 
da bo občinska skupna poraba brez inve-
sticij rasla po nominalni stopnji 13,61?, z 
investicijami pa 21,2 %, 

— zaostajanje rasti za zadovoljevanje 
splošnih potreb za 50 rr oziroma nominalna 
rast do 10,7 rt dovoljene porabe v letu 1982, 

— rast izvoza za 8 od tega rast kon-
vertibilnega izvoza najmanj za 12 rr, 

— rast uvoza za 2 t , od tega konverti-
bilnega za5 'f, 

— rast cen v občinski pristojnosti bo 
vsklajena z dogovorjeno politiko cen ozi-
roma ustreznimi samoupravnimi spora-
zumi. 

III. U K R E P I ZA R E A L I Z A C I J O 
K L J U Č N I H N A L O G IN U S M E R I T E V 

V L E T U 1983 

1. Ukrepi na področju ekonomskih 
odnosov s tujino 

V letu 1983 bomo morali povečati delež 
proizvodnje blaga in storitev za izvoz na 
konvertibilno področje v celotnem pri-
hodku in se približati srednjeročno pla-
niranemu cilju 15 rr celotnega prihodka v 
izvozu na konvertibilno področje. Uresni-
čevanju s plani predvidevanih in preko 
SISEOT vsklajenih obveznosti izvoza in 
deviznega priliva OZI). bodo podrejene 
tudi usmeritve na ostalih področjih eko-
nomske politike. Pri uvozu surovin in 
repromateriala. opreme, oskrbe z energijo 
bodo imele absolutno prednost tiste OZD. 
ki proizvajajo za konvertibilni izvoz in 
ustvarjajo na tem področju pozitivne neto 
devizne učinke. TOZD bodo krepile Samo-
upravno sporazumevanje po 67. in 68. 
členu zakona o deviznem poslovanju in 
kreditnem odnosu s tujino. OZD bodo 
zlasti pospeševale vertikalno medsebojno 
proizvodnjo soodvisne povezave pri ustvar-
janju skupnega prihodka, skupnega plani-
ranja proizvodnje in storitev, usklajevale 
politiko cen, delitev rizikov in ustvarjanju 
tekoče in razširjene reprodukcije. Odgo-
vornost za realizacijo kvalitete izvoza bodo 
morali prevzeti vsi členi v produkciji iz-
delka za izvoz. Vključitev v zunanjetrgo-
vinsko menjavo bo potekala poleg rednih 
izvoznih poslov tudi preko sejemskega 
izvoza, poslov v zvezi z dodelavami in 
predelavami ter kompenzacijami. Predvi-
devamo, da bodo v letu 1983 prizadevanja 
za večjo usmerjenost OZD v izvoz 
podpirana tudi z ukrepi tekoče ekonomske 
politike kot so: 

— oprostitve pri davku iz dohodka te-
meljnih organizacij združenega dela bodo 
veljale za izvoz na konvertibilno področje, 

— možnost manjšega zaostajanja rasti 
sredstev za osebne dohodke za rastjo 
dohodkov v tistih organizacijah združene-
ga dela, ki izvažajo pomemben del pro-
izvodnje oz. so bistveno povečale izvoz na 
konvertibilno področje, 

— organizacije združenega dela, ki 
bodo dosegale večji delež izvoza na kon-
vertibilno področje, bodo združevale re-
lativno manj sredstev za hitrejši razvoj 
gospodarsko nezadostno razvitih republik 
in SAP Kosovo, 

— organizacijam združenega dela, ki 
dosegajo večji delež izvoza na konverti-
bilno področje, bo v okviru samoupravnih 
interesnih skupnosti materialne proizvod-
nje dana materialna prednost pri korišče-
nju storitev na teh področjih. 

2. Ukrepi za ohranjanje rasti 
proizvodnje 
Načrtovano rast proizvodnje, celotnega 

prihodka in dohodka bo moč doseči le s 
smotrno in učinkovitejšo izrabo energije 
ter vseh materialnih, kadrovskih in na-
ravnih potencialov. 

OZD bodo morale v okviru svojih letnih 
planov pripraviti in dosledno izvajati pro-
grame poslovanja v zoženih pogojih, pro-
grame varčevanja z energijo, surovinami in 
repromateriali ter programe za izboljšanje 
reprodukcijske sposobnosti. 

3. Ukrepi za povečanje kmet i jske 
pro izvodnje in gozdarske 
pro izvodnje 

Za predvideno povečanje kmetijske pro-
izvodnje za najmanj 3 rr v letu 1983 bo 
potrebno: 

— v okviru celovitega programa pro-
izvodnje pripraviti programe setve oz. pro-
izvodnje in odkupa žitaric in krompirja in 
zagotoviti njihovo izvedbo s samouprav-
nimi sporazumi, sprejetimi v združenem 
delu, 

— pravočasno oskrbeti proizvodnjo z 
reprodukcijskim materialom, vključno z 
nujnim obsegom uvoza za proizvodnjo 
gnojil, sredstev za zaščito rastlin in zdravil 
za potrebe veterinarstva, 

— v družbeno organizirano proizvodnjo 
vključiti neobdelane in slabo obdelane 
površine, 

— pospešeno izvajati, čeprav v zoženih 
razmerah melioracije, komasacije in odkup 
zemljišč v skladu z opredeljeno dinamiko, 

— izdelati poseben program proizvod-
nje mleka in mesa, ki bo opredeljeval 
obveznosti proizvodnih organizacij in or-
ganizacij s področja predelave in prometa 
hrane, potreben obseg investicijskih naložb 
in intervencijskih sredstev za spodbujanje 
proizvodnje in odkupa, 

— povečanje stopnje samooskrbe s 
hrano v občini, posebno s tistimi kmetij-
skimi pridelki, za katere so v občini dani 
naravni pogoji za večjo pridelavo (meso, 
mleko, krompir), 

— nadaljnje uveljavljanje družbeno-
ekonomskih odnosov v kmetijstvu, 

— nadaljevanje akcije na področju 
gozdarstva za trajno naraščanje gozdnega 
prirastka ter vrednostnih donosov, 

— dolgoročna opredelitev kategorizira-
nih kmetijskih in gozdnih površin z izdela-
vo agrokarte v okviru Kmetijsko zemljiške 
skupnosti, 

— vključevanje mladinskega prosto-
voljnega dela, posebno pri melioracijah, 
ujposabljanju pašnikov, pogozdovanju, 
zbiranju sečnih odpadkov in spravilu je-
senskih pridelkov. 

4. Ukrepi na področju drobnega 
gospodarstva in obrti 

Pospeševali bomo tehnološko in do-
hodkovno povezovanje in vključevanje 
drobnega gospodarstva z industrijo. Tako 
bomo tudi drobno gospodarstvo vključili v 
proces prestrukturiranja v industriji s 
težnjo, da drobno gospodarstvo postopoma 
osvoji proizvodnjo izdelkov ali polizdelkov, 
ki jih sedaj uvažamo, ,za serijsko proizvod-
njo pa niso dovolj akumulativni. Vso 
pozornost bomo namenili tudi proizvodnji 
drobnega gospodarstva, namenjeni kon-
vertibilnemu izvozu. 

V okviru danih možnosti bomo pospeše-
vali storitveno obrt in v ta namen sprejeli 
družbeni dogovor. 

5. Ukrepi na področju t rgov ine in 
oskrbe 

Organizacije združenega dela s po-
dročja trgovske dejavnosti bodo tudi v 
pogojih zmanjšane ponudbe morale z 
ustreznim organiziranjem blagovnega pro-
meta in v tesni povezavi z upravnimi 
organi zagotavljati enakomerno nemoteno 



oaJcj-f><> <i'n"«nov « osnovnimi Jtivi /c-iij.̂ k inn 
potrebščinami. Del sredstev splošne porabe 
bomo namenili za izgradnjo oziroma najem 
skladišč za občinske blagovne rezerve. Za 
boljšo oskrbo z osnovnimi vrstami kruhov 
bomo pričeli z adaptacijo obstoječe pe-
karne na Trati . 

6. U k r e p i na področ ju gost instva in 
turizma 
Organizacije združenega dela iz tega 

področja bodo vso pozornost usmerile 
skupaj s pristojnimi upravnimi organi v to, 
da bomo pravočasno ukrepali s ciljem 
bistvenega povečanja konvertibilnega de-
viznega priliva v turističnem prometu. 

Izboljšali bomo obstoječo ponudbo na 
področju gostinstva v starem mestnem 
jedru in nadalje razvijali kmečki turizem. 
Obstoječo turistično infrastrukturo, na-
menjeno predvsem rekreativnemu turizmu, 
bomo redno vzdrževali. Za realizacijo na-
vedenih c i l j ev ' bomo sprejeli razvojni 
program v okviru nosilca te dejavnosti. 

7. Ukrep i na področ ju energ i j e 

V letu 1983 bodo v zaostrenih pogojih 
oskrbe z energijo v okviru energetske bi-
lance na ravni občine sprejeti ukrepi za 
varčevanje. Nadaljevati bomo morali na-
domeščanje tekočih goriv z domačimi viri 
energije in pospešiti uvajanje nekonvencio-
nalnih virov energije. 

V ta namen bomo sprejeli ustrezne 
ukrepe v okviru energetske bilance za leto 
1983, ki bo opredelila na podlagi strokovne 
obdelave možnost prehoda kurjenja iz 
naftnih derivatov na trda in plinska goriva 
s časovnimi plani predelav. 

Organizacije združenega dela bodo v 
letu 1983 pristopile k izdelavi strokovnih 
osnov za energetsko sanacijo obstoječih 
objektov. 

8. Ukrep i na področ ju z a va r o van j a 

Zavarovalna skupnost Triglav bo na-
daljevala širjenje zavarovalnosti družbe-
nega in zasebnega premoženja ter občanov. 

IV. U K R E P I N A P O D R O Č J U 
I N V E S T I C I J 

Skladno s spremembami in dopolnit-
vami dogovora o temeljih družbenega pla-
na občine za obdobje 1981 — 1985 bomo v 
občini tudi v letu 1983 nadaljevali z 
investicijskimi vlaganji v izvozno usmerje-
no proizvodnjo,, ki se bo rezultirala v čim 
večjih pozitivnih neto deviznih efektih. Ob 
doslednem upoštevanju kriterijev za pre-
strukturiranje gospodarstva bomo pri no-
vih investicijah upoštevali načelo, da mora 
biti vsaj 30 % celotne proizvodnje name-
njeno za izvoz na konvertibilo oz. mora 
nadomestiti dosedaj uvožene proizvode v 
istem razmerju. 

Poleg teh programov bodo OZD usmer-
jale investicije v: 

— primarno kmetijsko proizvodnjo, 
— projekte, ki temelje na domačem 

znanju in so tehnološka osnova za pre-
strukturiranje gospodarstva, zagotavljajo 
pa vsaj 30 % proizvodnje za neposreden ali 
posreden izvoz na konvertibilo. Pri tem 
bomo izključno upoštevali kriterije opre-
deljene v republiških planskih dokumentih, 

— raziskovalno-razvojno opremo v 
OZD, 

— gospodarsko infrastrukturo z usme-
ritvami dogovora o temeljnih družbenega 
plana občine, 

— objekte za zagotavljanje osnovne 
oskrbe občanov na podlagi družbenega 
plana občine, 

— skladišča za občinske blagovne re-
zerve. 

Na področju družbenih dejavnosti 
novih investicijskih vlaganj v letu 1983 ne 
bo, izjema je le program osnovnega izobra-
ževanja (referendum). 

V. UKK I i I ' 1 N A P O O K O C J U 
Z A P O S L O V A N J A 

Vse organizacije združenega dela na ob-
močju občine so dolžne do konca leta 1982 
izdelati in preko občinske SIS za zaposlo-
vanje vskladiti bilance zaposlovanja za 
leto 1983 in to ločeno za pripravnike, novo 
zaposlene in nadomestne zaposlitve. V letu 
1983 se bo nadaljevalo izvajanje politike 
produktivnega zaposlovanja zaposlitve pri-
liva iz šol. Pri predvidenem porastu D P 
občine so bo torej v letu 1983 povečala 
zaposlenost za 1,2 % oziroma 180 delavcev. 
Na račun naravnega odliva (1,5 %) se bo 
zaposlilo še 225 delavcev. V težnji, da bi 
zaposlili ves predviden priliv iz šol — 519 
delavcev, bo dodatno zaposlovanje nad 
1,2 % usmerjeno v proizvodnjo za izvoz, 
proizvodnjo in predelavo hrane in pove-
čanje energije. V letu 1983 naj bi zaposlo-
vanje potekalo izključno preko občinske 
SIS za zaposlovanje na podlagi naslednjih 
usmeritevjn kriterijev: 

— produktivno zaposlovanje v odvis-
nosti od rasti dohodka, 

— prednosti pri dodatnem zaposlo-
vanju v okviru dogovorjene stopnje rasti 
zaposlovanja bodo imeli udeleženci, ki 
bodo proizvodnjo usmerili v izvoz na kon-
vertibilno področje ter raziskovalne enote, 

— udeleženci s področja pridelave in 
predelave hrane ter udeleženci s področja 
drobnega gospodarstva, 

— dodatno zaposlovanje na režijsko 
administrativnih delih praviloma ni mo-
goče, 

— omejitev zaposlovanja po raznih 
oblikah drugih vrst del, kot so dopolnilna 
dela, pogodbena, nadurna in sezonska dela, 

— v dejavnostih in OZD, kjer tehnolo-
gija in značaj te dejavnosti to omogočajo, 
bomo poskrbeli za boljši izkoristek vlože-
nih sredstev z uvajanjem večizmenskega 
dela oz. podaljševanjem obratovalnega ča-
sa, 

— na novo bomo vrednotili in izboljšali 
delovne pogoje pri deficitarnih delih in 
nalogah, kar bo po eni strani stimuliralo 
iskalce zaposlitve, po drugi strani pa 
mladino za vpis na deficitarna področja, 

— pri zaposlovanju bomo dajali pred-
nost invalidom z odločbo SPIZ-a ali 
komisije I. stopnje pri Skupnosti za zapo-
slovanje, kamor sodijo tudi učenci OS s 
prilagojenim programom, pripravnikom, 
učenci z učno pogodbo ter brezposelnim 
osebam, 

— dodatne potrebe po delavcih bomo 
morali bolj kot dosedaj pokrivati zlasti z 
aktiviranjem notranjih kadrovskih rezerv, 
popolnejšo izrabo delovnega časa, boljšo 
organizacijo dela in s prerazporeditvijo 
delavcev z manj produktivnimi na bolj pro-
duktivna dela in naloge. 

VI . U K R E P I N A P O D R O Č J U 
R A Z P O R E J A N J A D O H O D K A 

I N O B L I K O V A N J U S R E D S T E V 
Z A O S E B N O , S K U P N O I N S P L O Š N O 

P O R A B O V O B Č I N I 

V letu 1983 bo treba v združenem delu 
zagotoviti povečanje deleža sredstev za 
razširitev materialne osnove dela. Zato 
bomo uresničevali politiko, da bodo sred-
stva za osebno, skupno in splošno porabo v 
globalu rasla počasneje kot nominalni 
dohodek. 

a) Sredstva za osebne dohodke 

Raven in rast osebnih dohodkov se bo 
oblikovala glede na dosežen porast pro-
izvodnje in ustvarjeni dohodek in skladno 
z določili dogovora o družbeni usmeritvi 
razporejanja dohodka v letu 1983. 

Odpraviti bo treba tiste razlike pri 
nagrajevanju enakega oz. podobnega dela 
med dejavnostmi združenega dela, ki ne 
izvirajo iz razlik v produktivnosti živega in 
minulega dela ter učinkovitosti gospodar-
jenja. V organizacijah združenega dela bo 

unJj«vljt.iia stimulutivnejSu doli te v oseb-
nih dohodkov na osnovah delitve po delu, 
pri čemer bo dan poseben poudarek na-
grajevanju dela v proizvodnji za izvoz oz. 
najtežjih razmerah in visoko ustvarjalnega 
dela. S sprejetjem dogovora v letu 1983 bo 
zaostrena odgovornost do delavcev v tistih 
organizacijah združenega dela, ki bodo 
presegle dogovorjene okvire in tistih, ki 
bodo ob zaključnem ali periodičnem 
obračunu izkazovale izgubo. 

b) Skupna poraba 

Sredstva za zagotavljanje skupne po-
rabe bomo ločeno obravnavali in sicer: 

— Sredstva za opravljanje dejavnosti 
občinskih samoupravnih interesnih skup-
nosti družbenih dejavnosti bodo rasla no-
minalno za 13,6 % glede na leto 1982 in 
bodo za 35,3 % zaostajala za rastjo druž-
benega proizvoda. V letu 1983 bomo za 
področje družbenih dejavnosti na nivoju 
občine združili 944.702.000 din, od tega 
90.139.000 din za uresničevanje referen-
dumskega programa, kar bo skupaj z de-
javnostjo pomenilo nominalno rast 21,2 % 
oz. 5,4 % zaostajanje za rastjo družbenega 
proizvoda. 

— Sredstva za zagotavljanje republi-
ških samoupravnih interesnih skupnosti 
bodo rasla 50 °/< počasneje od rasti družbe-
nega proizvoda (razen sredstev skupnosti 
pokojninskega in invalidskega zavarovanja 
in starostnega zavarovanja kmetov, kjer 
bodo sredstva rasla nominalno po stopnji 
29,2%), kar pomeni nominalno rast do 
11,2 %. V tako opredeljenih okvirih bo rast 
sredstev različna po posameznih dejav-
nostih glede na dogovorjeno prioriteto pri 
osnovnem izobraževanju. 

V SIS družbenih dejavnosti bodo opra-
vili selekcijo programov in glede na ma-
terialne možnosti prilagodili standarde in 
normative po posameznih dejavnostih. 

V zoženih materialnih možn' ih bodo 
SIS družbenih dejavnosti usmern. sredstva 
samo v programe, ki zagotavljajo osnovne 
pravice pri zadovoljevanju skupnih potreb, 
hkrati pa spodbujale neposredno svobod-
no menjavo dela z uporabniki, da bi tako 
zagotovili izvedbo prioritetnih nalog. 

Investicije na področju družbenih de-
javnosti bodo potekale izključno za reali-
zacijo referendumsko sprejetih objektov na 
področju osnovnega izobraževanja. 

c) Po raba v SIS mate r ia lne 
p ro i z vodn j e obč ine 

Rast sredstev za potrebe SIS material-
ne proizvodnje občine se bo gibala do rasti 
družbenega proizvoda. 

Investicije na področju SIS materialne 
proizvodnje bodo potekale v skladu s 
sprejetimi spremembami in dopolnitvami 
dogovora o temeljih družbenega plana 
občine. 

Na področju samoupravne organizi-
ranosti cestne in energetske skupnosti bo-
mo naredili vse potrebno,da bodo navedene 
skupnosti zaživele ob tem, da bo delovanje 
administrativnih služb čim bolj racionalno 
organizirano. 

d) Splošna poraba 

Sredstva za zadovoljevanje splošnih 
potreb v občini bodo rastla nominalno do 
10,7 % na letošnjo dovoljeno porabo. Za-
radi izenačevanja pogojev gospodarjenja in 
skladnega razvoja občin v SR Sloveniji, 
bodo občine v letu 1983 poenotile davčno 
politiko in zagotovile doslednejšo izterjavo 
davkov iz vseh virov. 

V I I U K R E P I N A P O D R O Č J U 
U R E J A N J A P R O S T O R A 

V letu 1983 bomo zagotovili izdelavo 
urbanističnega načrta Žirov, Škofje Loke, 
Gorenje vasi in Selške doline, ki bodo 
sprejeti kot sestavni del družbenega plana, 



in izdelali program pridobivanja izvedbene 
prostorske dokumentacije. 

Zagotovili bomo kadrovske, prostorske 
in finančne pogoje za delo Zavoda za 
družbeni razvoj občine Škofja Loka.-

Skupaj z občinama Kranj in Ljubljana 
bomo sklenili družbeni dogovor o varo-
vanju podtalnice na Sorskem polju ter 
sprejeli odloke o varovanju območij vodnih 
zajetij in podtalnice na Sorskem polju.. 

V. okviru razpoložljivih sredstev bomo 
zagotovili strokovne osnove za pripravo 
odlokov o varovanju naravne in kulturne 
dediščine. 

V okviru posebnih delov urbanističnih 
dokumentov bomo zagotovili posebno po-
zornost urejanju prostora za potrebe SLO 
in družbene samozaščite. 

V letu 1983 bomo vskladili prostorski 
del družbenega plana z novimi predpisi 
(kriteriji varovanja kmetijskih zemljišč). 

VI I I SLO IN D R U Ž B E N A 
S A M O Z A Š Č I T A 

V skladu s srednjeročnimi usmeritvami 
razvoja splošne ljudske obrambe in druž-
bene samozaščite bomo tlidi v letu 1983 na-
daljevali z aktivnostmi za nadaljno kre-
pitev samozaščite, varnostne in obrambne 

pripravljenosti in usposabljanjem delovnih 
ljudi in občanov za naloge v okviru 
teritorialne obrambe, narodne zaščite in 
civilne zaščite. 

X I D R U G I D O K U M E N T I 
K R E S O L U C I J I 

Naloge in ukrepi na posameznih po-
dročjih družbenega in gospodarskega raz-
voja bodo podrobneje obdelani v doku-
mentacijskem gradivu k resoluciji za leto 
1983. Spremni dokumenti k resoluciji so 
naslednji: 

Dogovor o uresničevanju družbene 
usmeritve razporejanja dohodka v letu 
1983. 

Dogovor o izvajanju politike splošne 
porabe na ravni občine. 

Projekcije, naloge in programi, opre-
deljeni v dokumentih resolucije o politiki 
družbenogospodarskega razvoja SR Slo-
venije v letu 1983. 

Številka: 30-01/82 
Škofja Loka, dne 22/12-1982 

Predsednik 
občinske skupščine 
Mat jaž Cepin, 
dipl. oec. 1. r. 

jila 
— obseg srdstev, predvidenih za poso-

Predpisi samoupravnih organov 
Samoupravna 

stanovanjska skupnost 
občine Jesenice: 

4. 

Na podlagi 79. člena Zakona o stano-
vanjskem gospodarstvu (Ur. lî .t SRS št. 
3/81), 6. in 58. člena Družbenega dogovora 
o skupnih osnovah za zagotavljanje in 
usklajevanje družbenoekonomskih odno-
sov na področju stanovanjskega gospodar-
stva v SR Sloveniji (Ur. list SRS št. 15/81), 
Samoupravnega sporazuma o temeljih 
plana Samoupravne stanovanjske skupno-
sti občine Jesenice za obdobje 1981—1985 
(Uradni vestnik Gorenjske št. 1/81) je zbor 
uporabnikov skupščine Samoupravne sta-
novanjske skupnosti občine Jesenice na 
seji dne 27. 12. 1982 sprejel 

P R A V I L N I K 
o pogoj ih in meri l ih za pr idobitev 

posojil iz sredstev vzajemnost i 
združenih v Samoupravni 

stanovanjski skupnosti občine 
Jesenice 

I SPLOŠNE DOLOČBE 

1. člen 
S tem pravilnikom ureja Samoupravna 

stanovanjska skupnost občine Jesenice (v 
nadaljevanju: stanovanjska skupnost) po-
goje in merila za kreditiranje stanovanjske 
graditve iz združenih sredstev vzajemnosti 
in sredstev združenih po 13. členu Zakona 
o programiranju in financiranju gradit ve 
stanovanj (v nadaljevanju: združena sred-
stva). 

2. člen 
Združena sredstva se uporabljajo za: 
1. Pridobitev, nakup novih stanovanj 

in stanovanjskih hiš od proizvajalcev sta-
novanj ali organizacij, pooblaščenih za te 
posle, v družbeni ali zasebni lasti, 

2. Graditev stanovanjskih hiš v družbe-
ni ali zasebni lasti, 

3. Kreditiranje prenove stanovanj in 
stanovanjskih hiš. v družbeni in zasebni 
lasti, pod pogojem, da se s prenovo: 

— povečajo stanovanjske površine. 

— ali uporabi kvalitetnejša izvedba to-
plotnih izolacij oz. racionalnejši sistem 
ogrevanja, 

4. Posojila stanovanjske skupnosti ob-
čine Jesenice za prenovo stanovanj in sta-
novanjskih hiš v skladu z letnimi programi 
izven razpisa v okviru razpoložljivih sred-
stev vzajemnosti (če je v skladu s 6. členom 
družbenega dogovora), 

5. Premostitvena posojila, ki jih lahko 
dobijo: 

— družbeni investitorji stanovanjske 
graditve in pripadajočih komunalnih 
naprav (če je v skladu s (j. in 7. členom 
družbenega dogovora), 

— soinvestitorji stanovanjske graditve, 
— delavci, ki kupujejo stanovanja ali 

stanovanjske hiše. 
Stanovanjska skupnost lahko uporablja 

izven razpisa začasno prosta sredstva vza-
jemnosti /a premostit veno kreditiranje. 

3. člen 
Kreditiranje po tem pravilniku se izvaja 

v skladu s samoupravnim sporazumom 
o temeljih plana stanovanjske skupnosti in 
letnim planom stanovanjske skupnosti, ki 
konkretno določa plan stanovanjske grad-
nje v občini, obseg in dinamiko združe-
vanja sredstev vzajemnosti in namen ter 
način uporabe združenih sredstev v stano-
vanjski skupnosti. 

4. člen * 
Stanovanjska skupnost objavi vsako 

leto razpis za posojila iz združenih sredstev 
za stanovanjsko graditev po posameznih 
namenih usklajenih s samoupravnim spo-
razumom o temeljih plana in letnim pla-
nom stanovanjske skupnosti. Z razpisom se 
določi trajanje razpisa in časa prejemanja 
vlog za posamezne namene: 

Stanovanjska skupnost dodeljuje poso-
jila s tranšami, ki so uskla jene z razpolož-
ljivimi sredstvi po pogojih in merilih tega 
pravilnika. Razpis za posojila iz združenih 
sredstev sprejme Zbor uporabnikov skup-
ščine stanovanjske skupnosti. 

Odbor za gradnjo stanovanj pri Samo-
upravni stanovanjski skupnosti rešuje 
vloge za posojila in dodeljuje posojila. 

5. člen 
Razpis stanovanjske skupnosti mora 

vsebovati zlasti: 

— namen posojil, 
— osnove in merila za dodeljevanje 

posojil, 
— povprečni mesečni čisti osebni doho-

dek na zaposlenega delavca v SR Sloveniji, 
ki se upošteva pri reševanju vlog, 

— cena za k v. m stanovanjske površi-
ne pri graditvi in prenovi stanovanj in 
stanovanjskih hiš v zasebni lasti, 

— čas trajanja razpisa, 
— rok za sprejemanje in reševanje vlog 

za posamezne namene, 
— naslov organizacije, ki sprejema 

vloge, « 
— rok in način objave rezultata razpisa. 

6. člen 
Pravico do posojila iz združenih sred-

stev po razpisu m pravilniku imajo: 
1. Organizacije združenega dela in de-

lovne skupnosti (v nadaljevanju: organiza-
cije), ki imajo sedež v občini Jesenice in so 
podpisale samoupravni sporazum o teme-
ljih plana samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Jesenice za obdobje 1981 
do 1985, ne glede na to, kje imajo sedež nji-
hove organizacijske enote, ki 

— združujejo sredstva za vzajemnost 
v dogovorjenem roku in obsegu, 

— začasno niso sposobne oblikovati 
dovolj sredstev v skladu skupne porabe za 
načrtovani obseg stanovanjske graditve in 
združujejo sredstva vzajemnosti v dogo-
vorjenem roku in obsegu. 

— niso sposobne združevati sredstev 
vzajemnosti in jim pristojni organ stano-
vanjske skupnosti začasno, deloma ali v ce-
loti odloži obveznost plačila obračunanega 
prispevka vzajemnosti v skladu s pogoji in 
merili, ki so določeni v samoupravnem 
sporazumu o temeljih plana stanovanjske 
skupnosti. 

2. Delavci, ki združujejo delo v temelj-
nih organizacijah združenega dela in de-
lovnih skupnosti, ki združujejo sredstva 
vzajemnosti v stanovanjski skupnosti ali 
so združevanja začasno oproščeni, kmetje 
kooperanti in združeni kmetje, ki zdru-
žujejo delo in sredstva v kmetijskih 
zadiugah in drugih oblikah združevanja 
kmetov, ki so družbeno pravne osebe, če 
združujejo sredstva vzajemnosti: 

— upokojenci in invalidi, ki imajo stal-
no prebivališče na območju občine Jese-
nice, 

— delovni ljudje, ki samostojno z oseb-
nim delom opravljajo dejavnost s sredstvi 
v lasti občanov in združujejo sredstva vza-
jemnosti v stanovanjski skupnosti in pri 
njih zaposleni delavci, 

— delovni ljudje, ki samostojno oprav-
l jajo kot poklic umetniško ali drugo dejav-
nost in združujejo sredstva vzajemnosti v 
Samoupravni stanovanjski skupnosti, 

— borci NOV ter kmetje borci NOV. 
Za občane, ki so navedeni v točki 2 se v 

nadaljevanju uporablja izraz: delavci. Vsi 
delavci so dolžni namensko varčevati za 
objekt, ki se kreditira pri katerikoli banki, 
in sicer: 

— pri nakupu stanovanja ali stano-
vanjske hiše mora imeti delavec na dan za-
ključka razpisa potečeno vsaj dvoletno 
redno namensko vačrevanje, 

— pri gradnji ali prenovi stanovanjske 
hiše mora imeti delavec na dan zaključka 
razpisa že odobreno posojilo iz namenskega 
varčevanja. 

7. člen 
Organizacije iz prejšnjega člena lahko 

uporabljajo posojilo za reševanje stano-
vanjskih vprašanj na območju občine Jese-
nice in tistih stanovanjskih skupnosti kjer 
imajo sedež njihove delovne enote. 

Delavci iz prejšnjega člena lahko upo-
rabljajo posojilo za graditev, nakup ali pre-
novo stanovanj in stanovanjskih hiš na 
območju občine Jesenice in na območju 
stanovanjskih skupnosti, kjer imajo sedež 



delovne enote pri katerih HO zaposleni, 
posojilo lahkp uporabljajo tudi izven teh 
območij pod pogojem, če se dnevno vozijo 
oziroma se bodo vozili na delo iz kraja, kjer 
gradijo, kupujejo ali prenavljajo stano-
vanjsko enoto in jim organizacija da so-
glasje ali odobri posojilo za isto stanovanj-
sko enoto. 

8. člen 
Stanovanjska skupnost upošteva pri 

dajanju posojil organizacijam njihov 
ekonomski položaj, pri dajanju posojil 
delavcem pa tudi socialni položaj. 

9.člen 
Vse posle po tem pravilniku opravlja 

Ljubljanska banka, Temeljna banka Go-
renjske, poslovna enota za stanovanjsko 
komunalno gospodarstvo — območje -Jese-
nice (v nadaljevanju: banka), na podlagi 
samoupravnega sporazuma o združevanju 
sredstev za 'zajemnost pri gradnji stano-
vanj, sklenjenega med Samoupravno sta-
novanjsko skupnostjo občine Jesenice in 
banko. 

I I K R E D I T I R A N J E G R A D I T V E , 
N A K U P A IN P R E N O V E S T A N O V A N J 

IN S T A N O V A N J S K I H HIŠ 
V D R U Ž B E N I L A S T I 

. 10. člen 
Posojila iz združenih sredstev vzajem-

nosti lahko dobijo organizacije za graditev, 
nakup ali prenovo stanovanj in stanovanj-
skih hiš v družbeni lasti, če izpolnjujejo 
poleg pogojev iz 6. in 7. člena tega pra-
vilnika še naslednje pogoje: 

— da so sprejele .samoupravne splofine 
akte o osnovah in merilih za reševanje 
stanovanjskih vprašanj delavcev, uskla-
jene z zakonom o stanovanjskem gospo-
darstvu, z družbenim dogovorom o skupnih 
osnovah za zagotavljanje in usklajevanje 
samoupravnih družbenoekonomskih odno-
sov na področju stanovanjskega gospodar-
stva v SR Sloveniji, 

— da bodo delavcem dodeljevale stan-
dardna stanovanja po merilih samouprav-
ne stanovanjske skupnosti občine Jesenice, 

— da gradijo ali kupujejo stanovanja 
in so vključeni v program stanovanjske 
graditve samoupravne stanovanjske skup-
nosti. V primeru, da razpoložljiva sredstva 
ali ostali pogoji dopuščajo, se lahko odobri 
posojilo tudi organizaciji, ki ne izpolnjuje 
tega pogoja, 

— da jim posojilo po tem pravilniku 
skupaj z drugimi sredstvi omogoča zaklju-
čevanje finančne konstrukcije za graditev, 
nakup in prenovo načrtovanega števila 
stanovanjskih enot, 

— da predložijo sprejet sanacijski 
program, če poslujejo z izgubo. 

11. člen 
Višina posojila, ki ga lahko dobi orga-

nizacija iz sredstev vzajemnosti za nakup 
ali graditev stanovanj oz. za somvestitor-
stvo izven območja samoupravne stano-
vanjske skupnosti občine Jesenice, je 
odvisna od razmerja med povprečnim me-
sečnim čistim osebnim dohodkom na zapo-
slenega delavca v organizaciji in povpreč-
nim mesečnim čistim osebnim dohodkom 
na zaposlenega delavca v SR Sioveniji po 
zadnji objavi, in sicer: 

Povprečni 
OD 

Lastna udeležba 
organizacije 

Višina posojila v rt od 
vrednosti iz dokumenta 
predloženega ob razpisu 

D olja vračanja 
največ 

do 100 rt najmanj 50 rr največ 50 "< 10 let 
od 101 do 
120 % 60 ri največ 40 ? 8 let 
nad 120 70 rv največ 30 % 6 let 

Za organizacije s področja šolstva, 
zdravstva, otroškega varstva, socialnega 
skrbstva in kulture je višina posojila lahko 
višja za 10 poenov. 

12. člen 
Višina posojila, ki ga lahko dobi orga-

nizacija iz sredstev vzajemnosti, kadar je 
soinvestitor družbeno usmerjene stano-
vanjske graditve v občini Jesenice je 
odvisna od: 

— stanovanjske površine objekta, ki jo 
sofinancirajo soinvestitorji — združevalci 
sredstev vzajemnosti in 

— višine vzajemno združenih sredstev, 
namenjenih za kreditiranje teh objektov. 

Posameznim soinvestitorjem se odobri 
posojilo za kv. m stanov anjske površine, ki 
jih soinvestira. 

Ob dokončani realizaciji soinvestitorske 
pogodbe se naredi dokončen obračun pripa-
dajočega posojila iz sredstev vzajemnosti 
Samoupravne stanovanjske skupnosti ob-
čine Jesenice. V primeru preveč izkorišče-
nega posojila zaradi sprememb površin 
v soinvestitorski pogodbi, je soinvestitor 
dolžan na poziv banke vrniti preveč izko-
riščeni znesek kot izredno odplačilo poso-
j a 

Minimalna lastna udeležba soinvesti-
torjev je najmanj 50 vrednosti stano-
vanjske površine. 

Odplačilna doba se izračuna v skladu 
z 11. členom tega pravilnika. 

Za soinvestitorje s področja šolstva, 
zdravstva, otroškega varstva, socialnega 
skrbstva in kulture oz. tiste, ki soinvesti-
rajo samo 1 stanovanje je lastna udeležba 
lahko nižja za 10 poenov. 

13. člen 
Organizacijam, ki poslujejo z izgubo, 

lahko zbor uporabnikov s' upščine stano-
vanjske skupnosti odloži odplačevanje odo-
brenega posojila največ za dve leti, vendar 
morajo posojilo v celoti vrniti najkasneje 
v 10 letin. Organizacije plačujejo obresti za 
čas odloga odplačevanja polletno. 

14. člen 
Obrestna mera za posojila organiza-

cijam za graditev, nakup in prenovo sta-
novanj in stanovanjskih hiš je pet 
odstotkov letno. Organizacije vračajo 
posojilo v polletnih anuitetah. 

Obrestna mera za premostitvena poso-
jila je najmanj 5 Skupščina samouprav-
ne stanovanjske skupnosti lahko po po-
trebi poviša obrestno mero za premostitve-
na posojila. 

15. člen 
Organizacija priloži k vlogi za posojilo 

poleg dokumentov oz 6. in 10. člena tega 

tnavilnika še dokumente, ki jih banka za-
neva za stanovanjska posojila organiza-
cijam. i 

Glede tehnike poslovanja in določil, ki 
jih ta pravilnik ne navaja, se smiselno 
uporabljajo bančni akti za stanovanjska 
posojila organizacijam. 

16. člen 
Organizacija lahko odsvoji kreditirane 

stanovanjske enote pred plačilom celotne-
ga dolga samo v soglasju s stanovanjsko 
skupnostjo. V teh primerih si stanovanjska 
skupnost pridržuje pravico spremeniti 
kreditne pogoje. Odločitev o posamezni 
vlogi sprejme Odbor za gradnjo stanovanj. 

III. KREDITIRANJE GRADITVE, 
NAKUPA IN PRENOVE STANOVANJ 

IN STANOVANJSKIH HIŠ 
V ZASEBNI LASTI 

17. člen 
Delavci iz 6. člena tega pravilnika lahko 

dobijo posojila za graditev, nakup in pre-
novo stanovanj in stanovanjskih hiš, če: 

— predložijo soglasje svoje organiza-
cije, ki ima pravico do posojil . iz združenih 
sredstev vzajemnosti po 6. členu tega pra-
vilnika, da lahko dobijo posojilo po tem 
pravilniku, 

— niso sami ali njihovi družinski člani, 
ki rešujejo stanovanjski problem, lastniki: 

— vseljivega primernega stanovanja, 
— stanovanjske hiše, 
— počitniške hiše, 

— porabijo kupnino prodane lastne 
stanovanjske enote za nakup ali graditev 
stanovanjske enote, za katero prosijo 
posojilo, 

— pri nakupu stanovanj ali stanovanj-
skih hiš z lastnimi sredstvi in vsemi posojili 
zaključujejo finančno konstrukcijo. 

18. člen 
Vseljivost in primernost lastniške sta-

novanjske enote po drugi alinei prejšnjega 
člena ugotavlja v skladu s sprejetimi 
stanovanjskimi standardi v občini upravni 
organi za stanovanjske zadeve pri občini 
ali samoupravni stanovanjski skupnosti. 

19. člen 
Posojilo, ki ga lahko dobi delavec za 

graditev, nakup ali prenovo stanovanja ali 
stanovanjske hiše znaša največ 40 r< 
maksimalne vsote vseh posojil, upošteva-
joč dejansko oz. standardno stanovanjsko 
površino po 24. členu tega pravilnika. 
Osnova za izračun višine posojila je pri 
nakupu ob sklenitvi posojilne pogodbe, pri 
graditvi in prenovi pa cena, ki jo določi 
stanovanjska skupnost v skladu z 19. čle-
nom družbenega dogovora. 

Posojilo za gradnjo ali prenovo stano-
vanjske hiše lahko dobi delavec, če ima 
dograjen objekt do tretje gradbene faze oz. 
pri gradnji montažne hiše dokončano 
ploščo nad kletjo in pogodbo o nakupu 
montažne hiše (skladno z gradbenim dovo-
ljenjem ). 

( 'e je delavec že lastnik stanovanja ali 
stanovanjske hiše dobi {Hjsojilo le za 
razliko v kv. m standardne stanovanjske 
površine za njegovo družino. 

20. člen 
Prednost pri pridobitvi posojila po tem 

pravilniku ima delavec, ki: 
— je sam ali njegova dtužina v težav-

nem zdravstvenem stanju, 
— kupuje stanovanje vseljivo v kraj-

šem roku, 
— ima slabe stanovanjske razmere 

prebiva v stanovanju VI in VI I . katego-
rije)* . 

— je začasno nosilec stanovanjske 
pravice na stanovanju, ki ga je dobil v 
okviru družbene pomoči kot mlada družina 
in ga mora v petih letih izprazniti. 

21. člen 
Višina posojila, ki ga delavec lahko dobi 

po tem pravilniku za graditev, nakup ali 
prenovo, je odv isno od: 

— razmerja med višino povprečnega 
mesečnega dohodka na člana njegove dru-
žine za zadnje tri mesece v pn-neriavi z 
zadnjim zmanjšanim povprečnim meseč-
nim čistim osebnim doh.*iknn na zaposle-
nega delavca v SR Sloveniji 

— od višine posojila, dt) katerega je de-
lavec upravičen ali g a j e pridobil pri banki 
na podlagi namenskega varčevanja /.a 
nakup stanovanja ali stanovanjske hiše. ki 
je predmet kreditiranja do zadnjega dne 
razpist. 

Delavec dobi posojilo po naslednji 
lestvici. 



Povprečni med. doh. na člana družine v 
primerjavi s povpr. mes. Čistim OD na 
zaposlenega delavca v SRS po zadnji objavi 

Poso j i l o , i z rečeno z % 
od maksimalne vsote vseh 
posojil po '24. členu 

do 100 r< 
od 101 do 120 rt 
nad 120 rr 

največ 40 ^ 
30 < 
20 % 

Delavec lahko dobi posojilo po prejšnji lestvici pod 
banke na podlagi njegovega namenskega varčevanja: 

pogojem če znaša posojilo 

Pri povprečnem mes. dohodku na člana 
družine 

Od zneska posojila 
vzajemnosti 

do 100 r< 
od 101 do 120 rt 
nad 120 rr 

20 ^ 
40 S 
60 % 

Delavcu, ki ne doseže navedenega odstotka posojila na podlagi namenskega varče-
vanja. se višina posojila izračuna tako, da se znesek posojila na podlagi namenskega var-
čevanja pomnoži po naslednji lestvici: 

Povprečni mes. dohodek na člana družine v 
primerjavi s povprečnim mesečnim čistim OD 
na zaposlenega delavca v SRS po zadnji objavi Faktor 

do 100 rf 

od 101 rr do 120 
nad 120 r, 

5 
2.5 
1.6 

22.člen 
Za posojilo iz namenskega varčevanja 

se štejejo posojila na podlagi: 
— pogodbe o namenskem varčevanju 

občana, 
— pogodba o predhodnem varčevanju 

občana za vezavo sredstev. Posojilo se 
obračuna po lestvici za namensko varče-
vanje pravilnika banke. 

23. člen 
Obč an vrača posojilo v mesečnih 

anuitetah, ki so prvih 5 let odplačila nižje, 
po 5 letih se mesečna anuiteta poveča za 
12,5 rf, po 10 letih pa še za 12,5 f prve me-
sečne anuitete. 

Odplačilne dobe za posojila po tem 
pravilniku so: 

Za namene iz 2. 
člena pravilnika 

Doba vrač. pos. 
za izračun 

Dejanska odplač. 
doba vračanja 
posojila 

— pridobitev, nakup novih 
stanovanj in stanovanj, hiš 

— graditev stanovanj, hiš 
— prenova stanovanj in 

stanovanjskih hiš 

20 let 
15 let 

10 let 

16 let, 9 mes. 
13 let, 3 mes. 

9 let, 5 mes. 

Mesečna anuiteta za posamezno poso-
jilo po tem pravilniku ne more biti nižja od 
500,00 din. 

Seštevek mesečnih anuitet vseh posojil 
za isto stanovanjsko enoto ne more biti 
nižji od mesečne stanarine, ki bi jo delavec 
plačeval za to stanovanjsko enoto po pred-
pisih o stanarinah. 

Na zahtevo samoupravne stanovanjske 
skupnosti se mesečna anuiteta lahko zviša, 
če se zviša mesečni dohodek na družinske-
ga člana. 

Delavec lahko prosi samoupravno sta-
novanjsko skupnost za spremembo poso-
jilnih pogojev, če se mu socialne razmere 
med plačevanjem bistveno poslabšajo. 

V nobenem primeru pa ne more biti 
dejanska doba vračanja posojila daljša od 
20 let in obrestna mera nižja od 4 ri. 

24. člen 
Vsota vseh posojil delavca za stano-

vanjsko enoto pri bankah, stanovanjski 
skupnosti in družbenopravnih osebah 
lahko znaša pri: 

— nakupu etažnega ter zadružnega 
etažnega stanovanja 80 r< 

— zadružni stanovanjski graditvi 75 c'r 
— graditvi stanovanjske hiše v zasebni 

lasti izven zadružne stanovanjske graditve 
60 rf 

— prenovi 80 T od predračunske vre-
dnosti oziroma končne cene, upoštevaje 
standardno stanovanjsko površino, ki 
lahko znaša pri stanovanju in stanovanjski 
hiši največ 90 kv. m. 

dokumente, navedene v pravilniku banke 
o stanovanjskih posojilih občanom. Glede 
kreditne sposobnosti delavcev, zavarova-
nja, porabe, odplačevanja posojila in dolo-
čil, ki jih ne navaja pravilnik, veljajo 
določila banke o stanovanjskih posojilih 
občanom. 

26.člen 
Delavec lahko odsvoji kreditirano 

stanovanjsko enoto pred odplačilom celot-
nega dolga samo v soglasju s stanovanjsko 
skupnostjo. V tem primeru si stanovanjska 
skupnost pridržuje pravico spremeniti kre-
ditne pogoje. Odločitev o posamezni vlogi 
sprejme Odbor za gradnjo stanovanj. 

IV K O N Č N E D O L O Č B E 

27. člen 
Zadnja alinea 2. točke 6. člena tega pra-

vilnika velja od 1984 leta dalje, medtem ko 
mora delavec pri gradnji ali prenovi sta-
novanjske hiše v letu 1983 na dan zaklju-
čka razpisa vsaj enoletno redno namensko 
varčevati. 

28.člen 
Organizacija ali delavec, ki meni, da je 

prizadet v pravicah, ki mu gredo po tem 
pravilniku in po razpisu, lahko vloži pri-
tožbo na zbor uporabnikov skupščine 
Samoupravne stanovanjske skupnosti 
občine Jesenice. 

T a pravilnik začne veljati 8 dan po ob-
javi v Uradnem vestniku Gorenjske. T e g a 
dne preneha veljati pravilt.ik o pogojih in 
merilih z a pridobitev posojil iz združenih 
sredstev vzajemnosti, ki ga je sprejela 
skupščina stanovanjske skupnosti občine 
Jesenice dne 15. 7. 1981. 

31. člen 
Odbor za gradnjo stanovanj ima 

pravico: 
— da izloči prošnjo prosilca iz nadaljne 

obravnave, če ugotovi, da je prosilec v 
prošnji za posojilo navedel neresnične po-
datke oz. predložil neresnične dokumente, 

— da zahteva vračilo celotnega dolga 
z obrestmi in stroški pred pogodbenim ro-
kom; 

— če posojilojemalec porabi posojilo 
nenamensko, 

— če posojilojemalec ob roku ne plača 
zapadle anuitete, 

— če posojilojemalec brez dovoljenja 
samoupravne stanovanjske skupno-
sti odsvoji kreditirano nepremičnino, 

— če banka ugotovi, da je posojilo-
jemalec ob razpisu dal neresnične 
podatke. 

Jesenice, dne 27. 12. 1982 

Predsednik 
Zbora uporabnikov 
Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Jesenice 
Aleksander Kotnik, 1. r. 

Na podlagi 37. člena Zakona o stano-
vanjskem gospodarstvu (Ur. list SRS št. 
3/81), 22. člena Družbenega dogovora o 
skupnih osnovah za zagotavljanje in uskla-
jevanje samoupravnih družbenoekonom-
skih odnosov na področju stanovanjskega 
gospodarstva v SR Sloveniji (Ur. list SRS 
št. 15/81), 29. člena Samoupravnega spo-
razuma o temeljih plana stanovanjske 
skupnosti občine Jesenice za obdobje 
1981 — 1985 in 17. člena Samoupravnega 
sporazuma o postopnem prehodu na eko-
nomske stanarine, je zbor uporabnikov 
Samoupravne stanovanjske skupnosti ob-
čine Jesenice na svoji seji dne 27. 12. 1982 
sprejel 

P R A V I L N I K 
o de lnem nadomeščanju stanarin 

1. člen 
Delna nadomestitev stanarin je odvisna 

od premoženjskega stanja imetnika sta-
novanjske pravice in članov njegovega 
gospodinjstva od velikosti stanovanja, šte-
vila družinskih članov in višine letne 
stanarine. 

? člen 
Pravico do delne nadomestitve stana-

rine ima vsak imetnik stanovanjske pravice 
na družbenem stanovanju ali stanovanju v 
lasti občanov ali civilnih pravnih oseb, če 
izpolnjuje kriterije, določene s tem pra-
vilnikom in plačuje stanarino po kriterijih, 
ki veljajo za družbeno najemno stano-
vanje. 

3. člen 
Vsak imetnik stanovanjske pravice je 

dolžan, ne glede na družinski dohodek, 
prispevati najmanj 20 % stanarine. 

25. člen 29. 
Delavec priloži k vlogi za posojilo poleg V primeru sodm 

dokumentov iz 17. člena tega pravilnika še sodišče na Jesenicah. 

29. člen 
V primeru sodnega spora je pristojno 
lišče na Jesenicah. 

4.člen 
Do delne nadomestitve stanarine so 

upravičeni tisti nosilci stanovanjske pra-
vice, katerih gospodinjstva uporabljajo 
stanovanje, ki po površini ne presega 
naslednjega normativa: 



Število članov 
gospodinjstva 

Površina v kv. m 
(stand. stanovanje 
površine 10 + %) 
do 
do 
do 
do 
do 
do 

32 
45 
58 
70 
80 
90 

in za vsakega nadaljnjega Člana družine še 
10 kv. m. 

5. člen 
Za izračun delne nadomestitve stana-

rine Se uporablja naslednja tabela od-
stotkov znosnih stanarin od dohodkov go-
spodinjstev iz preteklega leta. pri čemer se 
upošteva stanarina v tekočem letu. 

liP 
gospodinjstva 

9r znosne stanarine 
od dohodka gospodinjstva 

enočlansko 
dvočlansko 
tričlansko 
štiričlansko 
petčlansko 
šestčlansko 
sedem in več člansko 

7.8 
6.9 
5.2 
4.6 
3.7 
3.6 
2.6 

ga roka in izdelati u »trezno odločbo o vifiini 
nadomestila stanarine. Predhodno je po-
trebno pridobiti mnenje komisije za social-
no delo tiste krajevne skupnosti, kjer pro-
silec stanuje in Center za socialno delo. 
Zoper odločbo odbora za solidarnost lahko 
vložijo prosilci za delno nadomestitev sta-
narine pritožbo v roku 30 dni po prejemu 
odločbe na pristojno sodišče združenega 
dela. 

10. člen 
Delna nadomestitev stanarine se prizna 

praviloma do konca leta šteta od prvega 
dneva v naslednjem mesecu, ko je bila 
vložena zahteva. 

Najmanjši mesečni znesek, do katerega 
se delna nadomestitev izplačuje, je 100,00 
dinarjev. 

11. člen 
Upravičencem do delne nadomestitve 

stanarin^ bo Samoupravna stanovanjska 
skupnost izplačala subvencionirani del 
stanarine 4-krat letno in sicer za nazaj. 

navedenih dohodkov nima, ga ne navede, s 
Čimer ae smatra, da izjavlja, da takega 
dohodka nima. Kasnejša ugotovitev ne-
točne izjave ima za posledico spremembo 
sklepa o delni nadomestitve stanarine ali 
njeno ukinitev. 

16. člen 
Ta pravilnik začne veljati, ko ga 

sprejme zbor uporabnikov Samoupravne 
stanovanjske skupnosti občine Jesenice, 
uporablja pa se od 1. 1. 1983 dalje. 

Z veljavnostjo tega pravilnika preneha 
veljati pravilnik o delnem nadomeščanju 
stanarin sprejetim na zboru uporabnikov 
Samoupravrie stanovanjske skupnosti ob-
čine Jesenice dne 15. 7. 1981. 

Pravilnik se objavi v Uradnem vestniku 
Gorenjske. 

Predsednik zbora 
uporabnikov 
Samoupravne stanovanjske 
skupnosti občine Jesenice 
Kotnik Aleksander. 1 r. 

Delna nadomestitev stanarine je upra-
vičena, kadar je odstotek stanarine v do-
hodku gospodinjstva, ki ga gospodinjstvo 
mora plačati, višji od odstotka znosne 
stanarine. Razlika med obema odstotkoma 
kaže na višino upravičenega nadomestila 
stanarine. 

6. člen 
Pri spremembi višine dohodkov gospo-

dinjstva v primerih, ko gre za povečanje ali 
zmanjšanje števila članov gospodinjstva 
ali števila pridobitno sposobnih članov 
v gospodinjstvu, se na novo pridobljene 
dohodke ali izpadle dohodke gospodinjstva 
upošteva tako, da se za čas nastanka 
novega stanja do konca leta novi znesek 
dohodkov pomnoži s številom mesecev, ki 
še preostanejo do konca leta in to popravi 
pri dohodkih za letni znesek, ki so osnovna 
za izračun delne nadomestitve stanarine. 

7. člen 
Ne glede na določbe 4 in 5. člena tega 

pravilnika delna nadomestitev stanarine 
ne pripada imetnikom stanovanjske pra-
vice v primerih če: 

— oddaja stanovanje ali del stano-
vanja v podnajem, 

— sam ali drug član gospodinjstva 
(uporabnik) uporablja del stanovanja v 
poslovne namene ali obrtno dejavnost, 

— je sam ali eden od družinskih članov 
(uporabnikov) lastnik vseljivega stano-
vanja, stanovanjske hiše ali vikenda, 

— je sam ali drug član gospodinjstva 
(uporabnik) imetnik stanovanjske pravice 
na drugem stanovanju, 

— če zaseda nadstandardho stano-
vanje glede na štev ilo članov družine in, če 
je odklonil ponuđeno zamenjavo za stan-
dardno stanovanje. 

8. člen 
Pravico do delne nadomestitve stana-

rine uveljavlja imetnik stanovanjske pra-
vice z zahtevkom, ki ga vloži na odbor za 
solidarnost. 

Zahtevku mora priložiti: 
— potrdilo o skupnem letnem dohodku 

vseh članov gospodinjstva za preteklo leto, 
— potrdilo o številu družinskih članov, 
— veljavno stanovanjsko pogodbo, 
— izjavo imetnika stanovanjske pra-

vice o zadevah iz 7. člena tega pravilnika. 

9. člen 
O pravici do delne nadomestitve sta-

narine odloča odbor za solidarnost, ki mora 
o zahtevku za delno nadomestitev stana-
rine odločiti v 30 dneh no noteku razpisne-

12. člen 
Ne glede na kriterije tega pravilnika 

lahko odbor za solidarnost prizna na-
domestitev stanarine imetnikom stano-
vanjske pravice, ki živijo v težkih gmotnih 
pogojih (nenadno ali neozdravljiva bo-
lezen. invalidnost, otroci s telesnimi in 
duševnimi motnjami, druge hude obreme-
nitve družine, ki so materialnega značaja 
oziroma zavrne pravico imetniku stano-
vanjske pravice ali družini, ki formalno 
izpolnjuje pogoje za delno nadomestitev 
stanarine, živi pa v Izredno dobrem 
gmotnem položaju, kar ugotovi pristojni 
organ v KS in Center za socialno delo. 

13. člen 
Upravičenec do delne nadomestitve sta-

narine je dolžan sporočiti Samoupravni 
stanovanjski skupnosti vsako spremembo o 
številu članov gospodinjstva, o dohodkih 
oziroma o višini stanarine v roku 15 dni od 
nastanka spremembe. Odbor za solidarnost 
bo upošteval novo nastalo spremembo pri 
določilu nove oziroma popravku višine sta-
narine. 

14. člen 
Samoupravna stanovanjska skupnost 

ima pravico in je dolžna ukiniti že odobre-
no delno nadomestitev stanarine, če ugo-
tovi, da je bila odobrena na podlagi 
napačnih in nepopolnih dokazil po krivdi 
prosilca ter izterjati od njega odobreni 
znesek nadomeščene stanarine. 

15. člen 
Pri uveljavljanju pravice do delne na-

domestitve stanarine so pri dohodku go-
spodinjstva upošteva naslednje dohodke: 

— dohodki od dela iz delovnega raz-
merja (potrdila delovnih organizacij o iz-
plačanih neto osebnih dohodkih v pretek-
lem letu), 

— dohodki od honorarnega pogodbene-
ga ali popoldanskega dela. 

— vse oblike nadomestil osebnega do-
hodka, 

— dohodki od opravljanja kmetijstva 
ali samostojne poklicne dejavnosti (ocena 
dohodkov na osnovi davčnih prijav), 

— prejemki od pokojninskega in in-
validskega zavarovanja ter starostnega za-
varovanja kmetov, 

— dohodki po predpisu o varstvu bor-
cev in vojaških invalidov ter civilnih in-
validov vojne (potrdila o prejetih izplačilih 
ustreznih skupnosti), 

— dohodki od premoženja ( ocena na 
podlagi dokazil o lastništvu nepremičnin, 
davčnih obveznosti, ipd.I, 

— štipendije, preživnine in vse še do-
deljene socialno varstvene pomoči, razen 
dodatka za tujo pomoč in oskrbo (potrdila 
o prejetih izplačilih). V prošnji za delno 
nadomestitev stanarine je gospodinjstvo, 
ki prosi zanjo, dolžno navesti vse dohodke 
preteklega let« C* katerega od zgorai 

OK SZDL Škofja Loka: 
e. 

Na podlagi 9. in 28. člena Zakona o 
javnem obveščanju (Uradni list SRS. št. 
7/73) in v skladu s 363. in 375. členom 
Zakona o združenem delu. je predsedstvo 
Občinske konference SZDL na svoji 40. -eji 
dne 12/11-1982 sprejelo 

S K L E P 
o ustanovitvi lokalne radi jske postaje 

občine Škof ja Loka 

1. člen 
Občinska konferenca SZDL škofja 

Loka ustanavlja Lokalno radijsko postajo 
občine Škofja Loka (v nadaljnjem besedilu 
LRP Škofja Loka) z namenom, da bo LRP 
Škofja Loka z obveščanjem, ki je bistven 
element procesa odločanja v samouprav-
nem delegatskem sistemu, opravljala na-
loge v celotnem sistemu obveščanja v 
občini Škofja Loka. 

2. člen 
Ime radijske postaje je: Lokalna ra-

dijska postaja občine Škofja Loka. njen 
sedež pa je do nadaljnjega v Zireh. Trg 
osvoboditve 1. 

3.člen 
LRP okofja Loka je pravna oseba, ki do 

nadaljnjega deluje v okviru Krajevne 
skupnosti Žiri, njeni delavci pa so člani 
delovne skupnosti K S Ziri. 

4. člen 
LRP Škofja Loka bo oddajala n a U K V 

območju v stereo tehniki za občino Škofja 
Loka. 

5. člen 
L R P Škofja Loka do nadaljnjega upo-

rablja žig Krajevne skupnosti Zin z napi-
som »LRP občine Škofja Loka«. Znak LRP 
je sestavljen iz dveh črk » R Ž * 

6. člen 
LRP Škofja Loka se s samoupravnim 

sporazumom o programskem in tehničnem 
sodelovanju povezuje v organizirano so-
delovanje z RTV* Ljubljana zaradi reše-
vanja skupnih vprašanj in vključevanja v 
programe Radia Ljubljana. 

7. člen 
Delovanje L R P Škofja Loka temelji na 

načelih samoupravljanja m javnosti. 

8. člen 
Izhajajoč iz potreb po celovitem, sprot-

nem in za občane aktualnem informiranju 
o vseh pomembnih dogajanjih in družbenih 
procesih v občini škof ja Loka in širšem 
družbenem prostoru bo lokalna radijska 
postaja omogočala predvsem posredovanje 
informacij za ustvarjalno sodelovanje de-
lavcev, delovnih ljudi in občanov J 



.. .. , t- ^ESBT^KV/4 tiov. s t e in pa kntiOno ust\ ai j a l v u o d i i w 
vseh vprašanj razvoja občine, kar hkrati 
zagotavlja rast delegatskega sistema in 
večjo odgovornost prt sprejemanju odlo-
čitev. 

11. člen 
Občinska konferenca SZDL Škofja 

Loka oblikuje programski svet L R P Škofja 
Loka. Programski svet ima predsednika in 
18 članov, kot to določa sklep o ustanovitvi 
in oblikovanju programskega sveta L R P 
Škofja Loka. 

12. člen 
Najvišji organ L R P Škofja Loka je zbor 

delavcev LRP , ki se sklicuje vsaj enkrat 
letno. 

Zbor delavcev izmed svojih članov 
izvoli predsednika in po potrebi imenuje 
stalne ali občasne komisije. Mandat pred-
sednika in članov komisij traja 2 leti. 

13. člen 
Zbor delavcev L R P imenuje na predlog 

Občinske konference SZDL Škofja Loka 
glavnega in odgovornega urednika L R P 
Škofja Loka v skladu z družbenim do-
govorom o uresničevanju kadrovske po-
litike v občini. 

14. člen 
Ustanovitelj najmanj enkrat letno ob-

ravnava in ocenjuje delo LRP Škofja Loka. 
L R P Škofja Loka se povezuje z INDOK 

centrom v občini Škofja Loka v skladu s 
samoupravnim sporazumom o temeljih 
plana razvoja INDOK centra in L R P 
občine škofja l » k a za obdobje 1981 -1985. 

V delo radia se vključujejo občani, 
lokalna in druga sredstva javnega obvešča-
nja, ki posredujejo delegatske informacije 
del avcem, delovnim ljudem in občanom. 

•15. člen 
Delavci delovne skupnosti LRP Škofja 

Loka pridobivajo dohodek, ki ga ustvarijo <v 
neposredno svobodno menjavo, s katero 
opravljajo dela javnega obveščanja, ki so 
skupnega pomena. 

16. člen 
Samoupravni sporazum o temeljih pla-

na razvoja Krajevne skupnosti Žiri za ob-
dobje 1981—1985 vsebuje temeljna načela 
za financiranje dejavnosti L R P v sred-
njeročnem obdobju s tem, da LRP vsako 

* let o podpisnikom predloži poročilo o 
opravljenem delu za preteklo leto in pro-
gram za naslednje leto. 

17. člen 
V skladu s tem sklepom se morajo 

uskladiti statut Krajevne skupnosti Žiri, 
pravilnik o delovnih razmerjih, pravilnik o 
delitvi sredstev OD ter ostali samoupravni 
splošni akti Krajevne skupnosti 2iri. 

18. člen 
Spremembe in dopolnitve tega sklepa se 

sprejmejo po enakem postopku kot je bil 
sprejet sam sklep. x 

19. člen 
I a sklep začne veljati z dnem sprejema 

m se objavi v Uradnem vestniku Go-
renjske. 

Škof ja Loka, november 1982 
Predsednik OK SZDL 
Jakob Gartner 

stanovanjska skupnost 
občine Tržič: 

U G O T O V I T V E N I S K L E P 
o stopnjah, v i r ih in osnovah za 

potrebe solidarnosti in vza jemnost i 
na področju stanovanjskega 

gospodarstva, združenih v okv i ru SSS 
obrtne TRŽ IČ za leto 1983 

I. 
Udeleženci, ki so sklenili Aneks št. 2 k 

samoupravnemu sporazumu o temeljih 
plana Samoupravne stanovanjske skup-
nosti občine Tržič bodo v letu 1983 
združevali v Samoupravni stanovanjski 
skupnosti občine Tržič naslednja namen-
ska sredstva: 

1. za potrebe solidarnosti v stanovanj-
skem gospodarstvu: 

- po stopnji 1,33 1 na BOD nepovrat-
no iz dohodka, za namene solidarnosti v 
občini, 

- po stopnji 0,295 I n a BOD nepovrat-
no iz dohodka, za namene solidarnosti na 
ravni republike (od tega 0,292 % na BOD za 
gradnj o domov za učence in študente in 
0,003 ri na BOD za bivalne pogoje 
udeležencev MDA) ; 

Skupaj 1,625*? na BOD nepovratno iz 
dohodka za potrebe solidarnosti. 

2. za potrebe vzajemnosti v stanovanj-
skem gospodarstvu na občinski ravni: 

- po stopnji 2 r i na BOD iz čistega 
dohodka za lastne potrebe v OZD, 

- po stopnji 1 % na BOD iz čistega 
dohodka za namene vzajemnosti v občini, 

- P° stopnji 0,20 r« na BOD iz čistega 
dohodka - za izvajanje programa revitali-
zacije starega mestnega jedra, 

- po stopnji 0,15 % na BOD iz čistega 
dohodka za dodatno vzdrževanje stano-
vanjskega fonda 

- po stopnji 1 % Ha BOD iz čistega 
dohodka za izvajanje programa družbeno 
usmerjene gradnje 

3. za potrebe vzajemnosti v stanovanj-
skem gospodarstvu na republiški ravni-

- po stopnji 0,025 % na BOD iz čistega 
dohodka za sofinanciranje reševanja sta-
novanjskih potreb kadrov na manj razvitih 
območjih SR Slovenije. 

Skupaj (2. in 3.) 4,375 % na BOD iz 
čistega dohodka za potrebe vzajemnosti na 
ravni občine in republike. 

II. 
Sredstva iz tč. I. tega sklepa se izločajo 

ob vsakem izplačilu oi" bnih dohodkov. 

Ta sklep začne veljati osmi dan po 
objavi, uporablja pa se od 1. januarja 1983. 

Številka: 20/45-83 
Datum: 11/1-1983 

Samoupravna stanovanjska 
skupnost 
občine Tržič 

Predsednik 
Branko Vese l inov ič 

•S 'MMIOUp i -M V M M A O M > U J l « C / n M 

interesna skupnost 
občine Tržič: 

8. 

Na podlagi 14. člena zakona o komunal-
nih dejavnostih (UR. 1. SRS 8/82) in 
26. člena Statuta Samoupravne komunal-
ne interesne skupnosti občine Tržič (Ur. v. 
G. št. 16/77) ter 4. in 10. člena Samouprav-
nega sporazuma o temeljih planov SK IS 
občine Tržič za obdobje 1981-1985 je 
Skupščina SK IS občine Tržič na svoji 4. 
seji II. delegatske skupščina zbora uporab-
nikov in izvajalcev dne 20. 1. 1983 sprejela 
naslednji: 

U G O T O V I T V E N I S K L E P 
o višini stopenj, ki se združuje jo 

pri Samoupravni komunalni interesni 
skupnosti občine Trž i č za leto 1983 

Udeleženci, ki so sklenili samoupravni 
sporazum in aneks k samoupravnemu spo-
razumu o temeljih plana Samoupravne 
komunalne interesne skupnosti občine 
Tržič za obdobje 1981-1985, bodo v letu 
1983 združevali v Samoupravni komunalni 
interesni skupnosti občine Tržič sredstva 
o stopnji 1,7 % na BOD nepovratno iz do-
odka za vzdrževanje komunalnih objek-

tov in naprav. 
Udeleženci, ki so sklenili samoupravni 

sporazum o temeljih plana Samoupr. 
stanov, skupnosti, kjer je bil vključen tudi 
0,50 % prispevek za finansiranje izgradnje 
objektov in naprav individualne komunal-
ne rabe bodo v letu 1983 združevali v 
Samoupravni komunalni interesni skup-
nosti Tržič 0,50 % prisp. na BOD nepovrat-
no iz sklada skupne porabe za finansiranje 
izgradnje objektov in naprav individualne 
komunalne rabe pri usmerjeni stanovanj-
ski gradnji. 

Navedena sredstva se izločajo ob vsa-
kem izplačilu osebnih dohodkov. 

Ta sklep začne veljati osmi dan po 
objavi. 

Številka: 30/33-83 
Datum: 20/1-1983 

Samoupravna komunalna 
interesna skupnost 
občine Tržič 

Predsednik skupščine 
Janez Megl ič, 1. r. 

Samoupravna interesna 
komunalna skupnost 

občine Radovljica: 

9. 

Popravek k Uradnem vestniku 
Gorenjske št. 37/82 z dne 30. 12. 1982 

na strani 352: 

Predzadnji odstavek pri soglasju k ce-
nam storitev svobodne menjave dela je na-
pisano: 
»C. S M E T A R I N A din/kub. m. 1.10« 

P R A V I L N O MORA B I T I 
»C. S M E T A R I N A din/kv. m. l . i o « 

Za razumevanje in upoštevanje se za-
hvaljujemo. 

9. člen 
Radijski program bo obdeloval različna 

tematska področja v skladu s sprejetimi 
temeljnimi programskimi smernicami. 

10. člen 
Delavci L R P Škofja Loka imajo v 

okviru Krajevne skupnosti Žiri sklenjeno 
delovno razmerje ali pogodbo o delu. Na-
tančnejši status teh delavcev določa pra-
vilnik o delovnih razmerjih Krajevne skup-
nosti Ziri. 

7. 

Na podlagi 15. člena Samoupravnega 
sporazuma o ustanovitvi samoupravne 
stanovanjske skupnosti, 43. člena statuta 
stanovanjske skupnosti in l. člena aneksa 
št. 2 k samoupravnemu sporazumu o 
temeljih plana SSS občine Tržič za 
obdobje 1981-1985 je Skupščina SSS 
občine Tržič na 2. redni seji dne 3. 11. 1982 
sprejela 


